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SER E NAO-SER:
O PROBLEMA DA IDENTIDADE PESSOAL DIANTE DO PACIENTE COM
BAIXOS NIVEIS DE CONSCIENCIA

TO BE AND NOT-TO-BE:
THE PROBLEM OF PERSONAL IDENTITY IN FACE OF THE PATIENT
WITH LOW LEVELS OF CONSCIOUSNESS

Guilherme Bernardo M. Soares!

Universidade Federal Fluminense

Resumo: Este artigo propde um ensaio a partir de um proferimento emitido por um visitante de
uma paciente em estado de mutismo acinético em um leito de UTI. Esboca-se consideracdes a
respeito da fala do visitante, que diz: “Mae, abre os olhos pra eu te ver” — que entendemos revelar
uma hesitagdo quanto a percep¢do da identidade pessoal da paciente. Partimos de algumas
consideracdes de Wittgenstein sobre visdo de aspectos, ver e ver como. Aproximamo-nos de
nogOes que consideramos auxiliares para a compreensdo da questdo posta, como “identidade
pessoal”, “pessoa”, “eu”, “tu”. Pela via da linguagem situada, portanto pragmatica, busca-se
abordar as nocOes citadas de maneira a compreender melhor a situacdo da emergéncia e da
revelacdo de um modo de perceber e de dizer, que se correlacionam. Desenvolvendo
comparacdes, contrastes e aproximacfes de discursos, busca-se mostrar como isso que
reconhecemos como identidade pessoal, ou seja, que lidamos com ““a mesma pessoa”, relaciona-
se intimamente com o falar e o olhar, e certas maneiras de conceber e perceber uma vida psiquica.
De forma que o sucesso de uma resposta depende do sentido da interpelagdo. Com isso, este artigo
tem como objetivo evidenciar a complexidade do tema quando confrontado com situacées limites
(como a pessoa com baixos niveis de consciéncia) ao circular ao redor do proferimento-questéo.
Palavras-chave: Percepcdo de aspectos; Pessoa; Identidade pessoal; Pragmatica.

Abstract: This paper proposes an essay based on a utterance issued by a visitor to a patient in a
state of akinetic mutism in an ICU bed. Considerations are outlined regarding the visitor's speech,
which says: “Mother, open your eyes for me to see you” - which we understand to reveal a
hesitation regarding the perception of the patient's personal identity. We start from some of
Wittgenstein's considerations about aspect seeing, to see/seeing and seeing-as. We approach
notions that we consider assistants to the understanding of the question posed, such as “personal
identity”, “person”, “me”, “you”. Through situated language, therefore pragmatic, we seek to
approach the notions mentioned in order to better understand the situation of the emergence and
the revelation of a way of perceiving and saying, which are correlated. By developing
comparisons, contrasts and approximations of discourses, we seek to show how what we
recognize as a personal identity, that is, that we deal with “the same person”, is closely related to
the speak and the look, and certain ways of conceiving and perceive a psychic life. So that the
success of an answer depends on the direction of the interpellation. Thus, this article aims to
highlight the complexity of the topic when faced with limit-situations (such as the person with
low levels of consciousness) by circulating around the utterance-in-question.
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Thauma

Aquilo que se sabe quando ninguém nos interroga, mas que nao se sabe mais quando
devemos explicar, é algo sobre o que se deve refletir. (E evidentemente algo sobre o
que, pode alguma razéo, dificilmente se reflete). (WITTGENSTEIN, 2000, p. 61, §89)

Um hospital de médio porte, com uma UTI com poucas vagas. Um dos leitos é
ocupado por uma senhora de cerca de setenta e cinco anos, com um histérico de infarto e
na condicdo de uma septicemia. Devido a pandemia de COVID-19, as regras sanitérias e
de circulagdo de pessoas no hospital estava mais controlada. As visitas familiares aos
pacientes da UTI estavam restritas aos dias de segunda-feira e sexta-feira. Meu papel
nesse momento era acompanhar cada um dos visitantes da portaria até o leito. Chamei a
visita para Sra. Irene (todos os nomes sdo ficcionais), seu filho Rildo apareceu.
Apresentei-me novamente, pois ele j& tinha ido a uma visita anterior, ressaltei as normas
de higienizar as mdos, ndo ficar tocando na paciente etc. Conversei um pouco sobre a
visita anterior, feita por sua esposa. Fomos até a porta, ele me perguntou como ela estava,
apesar de receber noticias médicas por telefone todos os dias. Respondi que ndo sabia
exatamente, pois ndo acompanho a rotina da UTI fora das visitas, que precisaria ver
durante a visita quando recebesse também as informacdes do médico. A paciente
apresentava alguns movimentos espasmaddicos, além de responder a algumas
estimulacdes de reflexos bésicos. A situacdo ja era parecida, mas evoluindo com piora,
havia algumas semanas, ja que ndo estava havendo respostas aos antibioticos. Naquele
momento, 0 estado era o0 que se chama mutismo acinético. Em um primeiro momento,
deixei Rildo sozinho ao lado da mae, iria chamar a médica para avisa-la que a visita da
Sra. Irene ja havia entrado. Enquanto isso, olhava o filho ao lado da mée. Ele a chamava,
pelo nome, por mée, pedia para acordar. “Irene, abre os olhos”. Falava com angustia e
apreensao, mas sem aumentar o volume da voz. Eis que o filho diz: “Mae, abre os olhos

pra eu te ver.”

Introducéo

“Mae, abre os olhos pra eu te ver” — ele clama & mée que esta na sua frente. Logo
em seguida corrige, apos um pequeno titubear: “Abre os olhos para me ver”. O fato de se
dirigir diretamente aquele corpo, utilizando o vocativo “mae”, indica que ali ha algo

reconhecido como sua mée, principalmente pelo senso visual. Aquele homem néo se
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referiria a nenhuma outra pessoa por aguele vocativo e ndo ha engano, entretanto, o filho
pede para vé-la. O enunciador emite um comando ou pedido: “abre os olhos”; ao usar
“para” gera necessidade de um complemento de finalidade; “eu te ver” é que gera a
confuséo. O complemento esperado cotidianamente, inclusive falado pelo enunciador
logo em seguida, seria o “para me ver”.

E desse proferimento, com uma aparente quebra de gramatica usual, que
partiremos. Considerando o lapso linguistico como revelacdo de uma rede de sentidos e
de uma gramatica em jogo na situacdo. Ndo entendendo como non-sense, mas como uma
sentenca que expressa a vivéncia de um fendmeno extraordinério, ou seja, um fenébmeno
que desloca o ponto de vista habitual. A compreensao proposta nesse artigo é de que a
sentenca proferida expressa uma torcdo na gramatica mais usual de nossa comunidade
linguistica, justamente porque aquela situacdo de interacdo produz no filho uma vivéncia
perceptual extraordinaria. A turbidez da situagdo, sem saber o quanto a mée esta
consciente, faz-se produzir proferimentos tdo estranhos quanto esse, em que a0 mesmo
tempo a vida e a morte da pessoa (ndo especificamente do corpo) se colocam
sincronicamente. Olha-se, fala-se com, mas nédo se sabe mais exatamente a que se refere.
Nesse caso, podemos perceber como se busca uma afirmagdo, uma resposta para uma
situacdo instavel. Como dificilmente as pessoas se encontram em ocasides de ter que falar
diante de uma situacéo tdo indistinta assim diante da morte, o proprio modo de se referir
sofre alteracdes inesperadas.

No proferimento que analisamos, o “eu te ver” revela aquilo que se pensa, que se
experiencia naquele encontro, mas que néo se fala diretamente, que aquilo visto pode ndo
ser mais “a pessoa”. Logo, o que parece estar em jogo ¢ a identidade pessoal daquela
paciente, em um proferimento que parece ferir o classico principio légico de néo-
contradicao. Escolhe-se “identidade pessoal” e “pessoa’” com nogdes auxiliares das quais
podemos partir para abordar uma série de aspectos aos quais nos atemos para indicar
certos critérios normativos de identificacdo de uma pessoa, ou seja, aquilo que nos
permite dizer que “essa pessoa X € essa pessoa X”; aquela repeticdo que garante que
lidemos “com a mesma pessoa”. A proposta nao ¢ construir uma teoria sobre identidade
pessoal, mas apontar uma série de sentidos de discursos ao redor do tema, conceitos e
usos correlatos, para construir uma borda que nos permita pensar o proferimento que
analisamos e questionar até onde podemos falar abstratamente sobre o tema. Interessa-
nos, por exemplo, que cotidianamente podemos compreender tanto uma pessoa que

aponta para sua imagem em uma foto de décadas atras e diz: “Esse sou eu”; quanto
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podemos compreender alguém que passa por um acontecimento, uma experiéncia (por
exemplo, uma conversao a uma religido) e diz: “Nao sou mais a mesma pessoa’’; até
alguém que por motivos de fortes emocdes diz: “Estava fora de mim”. Em grande parte,
nossa direcdo acompanha a proposta apontada por Wittgenstein em:
116. Wenn die Philosophen ein Wort gebrauchen—«Wissen», «Sein», «Gegenstand»,
«Ich», «Satz», «Name»—und das Wesen des Dings zu erfassen trachten, muB man
sich immer fragen: Wird denn dieses Wort in der Sprache, in der es seine Heimat hat,
je tatsachlich so gebraucht? Wir fiihren die Wérter von ihrer metaphysischen, wieder
auf ihre alltagliche Verwendung zuriick.” (WITTGENSTEIN, 2009, p. 260)?
Assim, primeiro, vamos aos conceitos de Wittgenstein e a visdo de
wittgensteinianos, para compreender 0 que é gramatica e essa vivéncia perceptual. Na
segunda secdo busco mostrar como o siléncio pode aparecer como signo. Na terceira, 0
problema do limite entre a vida e a morte, entre ser e ndo-ser. Na quarta, algumas
consideracdes em torno do conceito de pessoa. Na quinta se¢cdo procuro mostrar como a
noc¢&o de pessoa esta associada contemporaneamente a uma vida psiquica, um psiquismo,
e isso aparece dos discursos da sociedade para além do discurso cientifico em sentido
estrito. Na sexta secdo sera abordado o olhar como um ponto-chave. Por fim, algumas
consideracdes sobre esse caminho. O objetivo é partir de um proferimento situado em um
cenario critico para poder pensar diversos componentes de sentido que o formaram, para
assim, poder perceber melhor certas situagfes semelhantes, em que o que esta em jogo é
uma inovacao que irrompe e precisa ser percebida como tal. A situacao da paciente com
baixos niveis de consciéncia é o problema diante do qual a fala entra em crise, e dessa

crise surge uma questéo.

1. Gramatica e perceber aspectos
“Gramatica” refere-se, nesse trabalho, a concepgédo presente na segunda fase do
trabalho de Ludwig Wittgenstein (ou o chamado Segundo Wittgenstein, Wittgenstein

tardio). Como explica Glock:

2 “116. Quando os filésofos usam uma palavra — ‘saber’, ‘ser’, ‘objeto’, ‘eu’, ‘proposi¢do’. ‘nome’ — €
procuram apreender a esséncia da coisa, deve-se sempre perguntar: essa palavra é usada de fato desse modo
na lingua sua lingua materna? —

Nos reconduzimos as palavras do seu emprego metafisico para seu emprego cotidiano.”
(WITTGENSTEIN, 2009, p. 260, traducéo do autor)

Ressalto que sempre que a traducdo de trechos de Wittgenstein constar como traducdo do autor, essa nao
foi feita diretamente do alem&o. E uma comparagio e combinagao entre as traducdes em espanhol, edicio
bilingue da Editorial Gredos (2009), e a traducdo brasileira da Nova Cultural (2000). Em geral, utilizarei
essa Ultima traducéo como referéncia para citagdes, a nao ser que perceba algo a ser modificado, como foi
nesse trecho.
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’Grammatical rules' are standards for the correct use of an expression which
'determine’ its meaning: to give the meaning of a word is to specify its grammar (M
51; PG 62-4; OC 8861-2; LWL 34-9). [...] The sense of a proposition is determined
by its place in the grammatical system, in that the latter determines its logical relations
with other propositions (PG 152-3). The grammar of a language is the overall system
of grammatical rules, of the constitutive rules which define that language by
determining what it makes sense to say in it (PR 51; LWL 46-59; PG 60, 133, 143; PI
§496). [...] grammar is not universal - different languages have different grammars.
But the grammar of an individual word like ‘'understanding' is, in so far as other
languages have equivalent words.

The idea of grammar draws attention to the fact that speaking a language is,
among other things, to engage in a rule-guided activity. (GLOCK, 1996, p. 150-151)°

A gramatica determina o que faz sentido se dizer em um jogo-de-linguagem; no
sentido de regras que valem para aquele determinado jogo. Obviamente, temos diversas
situacBes em que as regras se sobrepdem, por exemplo, falamos portugués brasileiro, caso
alguma palavra ou conceito saia de nosso escopo de compreensdo, se percebemos que
ndo a entendemos corretamente, teremos diversas outras palavras cujo significado
compreendemos em comum (sabemos suas regras de uso; sabemos usa-las corretamente,
portanto sabemos seus significados*) para que possamos explicar uns aos outros, se
necessario. Compreendido isso, é frutifero acrescentar as consideracdes de Krebs sobre o
conceito, que reforca o carater mutavel da gramatica, passivel de inovagoes.

Wittgenstein esté llamando nuestra atencion a una forma de captacién —responsable
de la vision de aspectos—, que no puede reducirse a lo lingtistico. Est4, por lo tanto,
llamando nuestra atencion al hecho deque lo que llama "la gramatica" no se refiere a
un sistema fijo de reglas o un fundamento lingiistico apriori, sino a un flujo vital —
contingente y perpetuamente en movimiento— de palabras, imagenes, gestos y
acciones. Pero, tal vez mas importante, esta intentando prevenir la confusion del acto

de entendimiento ejercitado en la percepcion de un aspecto con una operacion
intelectual. (KREBS, 2003, p. 275)°

8 «“>Regras gramaticais’ sdo padrdes para o uso correto de uma expressio que 'determinam’ seu significado:
dar o significado de uma palavra é especificar sua gramatica (M 51; PG 62-4; OC §861-2; LWL 34-9). [...]
O sentido de uma proposi¢cdo € determinado por seu lugar no sistema gramatical, em que este Gltimo
determina suas relacdes l6gicas com outras proposigdes (PG 152-3). A gramatica de uma lingua é o sistema
geral de regras gramaticais, das regras constitutivas que definem essa lingua determinando o que faz sentido
dizer nela (PR 51; LWL 46-59; PG 60, 133, 143; Pl 8496 ) [...] a gramatica ndo é universal - linguas
diferentes tém gramaticas diferentes. Mas a gramatica de uma palavra individual como ‘entendimento’ é,
na medida em que outras linguas tém palavras equivalentes.

A ideia de gramética chama a atencdo para o fato de que falar uma lingua é, entre outras coisas, engajar-se
em uma atividade guiada por regras.” (1996, p. 150-151)

4 Baseio-me no célebre 843 das Investigacdes Filosoficas: “Pode-se, para uma grande classe de casos de
utilizacdo da palavra ‘significagdo’ — se ndo para todos os casos de sua utilizagdo --, explica-la assim: a
significacdo de uma palavra € seu uso na linguagem. — E a significagdo de um nome elucida-se muitas vezes
apontando para o seu portador.” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 43). Em A Wittgenstein’s Dictionary
(GLOCK, 1996) é possivel ter outra nogado de significado em Wittgenstein através do verbete “Meaning”,
e maior esclarecimento sobre significado como uso em um jogo-de-linguagem no verbete “Use ”.

5 “Wittgenstein estd chamando nossa atengfio a uma forma de captagio — responsavel pela visio de aspectos
—, que ndo pode se reduzir ao linguistico. Est4, portanto, chamando nossa atengdo ao fato de que o que
chama “a gramatica” ndo se refere a um sistema fixo de regras ou um fundamento linguistico a priori, mas
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Interessa-nos que a passagem acima introduz uma diferenciacdo abordada por
Wittgenstein, entre “ver” e “ver como”; ou, como pode ser referido em conexdao com o

segundo, visdo de aspectos.

A mudanga de aspecto. “Vocé diria que agora a figura alterou-se completamente!”
Mas o que é diferente: minha impressdo? Meu ponto de vista? — Posso dizé-1o?
Descrevo a mudanca como uma percepcdo, exatamente como se o0 objeto tivesse se
alterado diante dos meus olhos. [...] A expressao da mudanga de aspecto é a expressao
de uma nova percepgéo, a0 mesmo tempo com a expressdo da percepcao inalterada.
[...] Quem olha o objeto, ndo precisa pensar nele; mas quem tem a vivéncia visual,
cuja expressdo € a exclamagdo, pensa também naquilo que vé. (WITTGENSTEIN,
2000, p. 180-181)

A capacidade de ver aspectos, assim compreendida, € uma maneira de olhar que

exige certo esforco de reconfiguragcdo de sentidos (significados) aquele que percebe a

coisa, uma alteracdo do efeito. (cf. WITTGENSTEIN, 2000, p. 86-87). Sobre esse tema,
Moreno (2005, p. 362-363) afirma:

Interessam-lhe, nessas experiéncias, as mudancgas do olhar que focaliza diferentes

aspectos presentes em uma mesma figura, vendo, assim, objetos diferentes. Trata-se,

para Wittgenstein, de descrever a gramatica do conceito de ver e de seu correlato ver

como. Essa discussdo é rapidamente introduzida, por Wittgenstein, nos contextos ético

e mentalista, ao ser sublinhada, respectivamente, a presenca da vontade e da

representacdo mental (Vostellung) na gramética do ver como e a sua auséncia na do
ver.

A abordagem de Wittgenstein sobre o assunto pode ser encontrada em diferentes
partes de seu trabalho, Glock expde os diferentes problemas relacionados a percep¢éo de
aspectos, mostrando como o conceito tem suas derivacdes e diferentes abordagens por
Wittgenstein, no verbete aspect-perception (cf. GLOCK, 1996, p. 36). Porém, como esse
ndo é o tema do artigo, estou ressaltando um aspecto do conceito. Roberto N. de Sa
aborda, por via da fenomenologia hermenéutica, o problema de forma bem relevante para
nossos propadsitos, de forma que poderiamos aplicar a distingdo fenomenoldgica a
distingdo gramatical.

De inicio e na maior parte das vezes, 0 homem encontra-se num mundo cujo sentido
dos entes é simplesmente dado, ndo sendo, portanto, tema de uma apropriacdo
reflexiva. Apenas quando uma coisa ou acontecimento escapa ao seu lugar esperado

na rede de significancia instituida como mundo, surge o estranhamento, a angUstia e
a demanda, nem sempre correspondida, de tematizagdo do sentido. (SA, 2000, p. 261)

a um fluxo vital — contingente e perpetuamente em movimento — de palavras, imagens, gestos e acbes. Mas,
talvez mais importante, esta tentando prevenir a confusdo do ato de entendimento exercitado na percep¢do
de um aspecto com uma operagdo intelectual.” (KREBS, 2003, p. 275)

Revista Porto das Letras, Vol. 07, N° 02. 2021
Discurso, doenga, risco



304

Os entes em seu sentido simplesmente dado n6s vemos, ou seja, habitualmente
nos falamos em ver as coisas. Mas ha situacdes em que, seja pelo esforgo e pelo treino,
por uma boa persuasdo, seja por uma ocasido extraordinaria, nds nos utilizamos da
expressao “ver como”. O “ver como”, nesse sentido, indica uma experiéncia diferente do
modo cotidiano de ocupagdo com as coisas. Assim, Wittgenstein chega a falar de uma
cegueira de aspectos, a qual:

[...] resulta de “una falta de imaginacion”. Se trata de una cierta actitud o forma de
ver que, en el caso del filosofo, reduce equivocadamente la perplejidad que nos

pueden ocasionar los fendmenos al tipo de problema que el intelecto se siente llamado
a resolver a través de explicaciones causales o tedricas. (KREBS, 2003, p. 272)°

Por tais consideracdes, a busca por uma distingdo entre uma linguagem descritiva

e expressiva é de grande importancia a Wittgenstein’. A linguagem expressiva, mais do

que a descritiva, adquire seu valor no gesto, no ato, até um ato-de-fala, logo um ato

linguistico em sentido estrito. Ressaltando que uma linguagem expressiva e perceber um

aspecto ndo sdo em si mesmos menos significativos do que certas maneiras habituais e/ou
candnicas de descri¢cdo do mundo. Inclusive:

Neste sentido, o reducionismo cientificista pode ser comparado a “cegueira para o

aspecto”. O cego para o aspecto ndo € capaz de perceber os diferentes aspectos que se

revelam em uma figura, ou os diferentes aspectos que uma palavra pode adquirir, ele

ndo tem a vivéncia da significacdo, por isso estd impossibilitado de perceber os
diferentes aspectos que se revelam nas figuras e nas palavras. (DONAT, 2016, p. 313)

Retornando ao caso concreto, o filho “se corrigiu” imediatamente depois: “Digo,
mae, abre os olhos para me ver”. Mas seguimos a esteira de Wittgenstein que diz, como
respondendo a um interlocutor: “‘O interior esta oculto para nds.’— [...] Se vejo alguém
se torcer de dor, com uma causa evidente, ndo penso: seus sentimentos estdo ocultos para
mim.” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 201). Se adicionamos a consideracdo de que “[a]
compreensdo de qualquer signo, tanto do exterior quanto do interior, esta

indissoluvelmente conectada a toda a situacdo de realizagdo do signo.”

6 <«[...] resulta de ‘uma falta de imaginacio’. Se trata de uma certa atitude ou forma de ver que, no caso do
filésofo, reduz equivocadamente a perplexidade que nos podem ocasionar os fendmenos ao tipo de
problema que o intelecto de sente chamado a resolver através de explicagdes causais ou tedricas.” (KREBS,
2003, p. 272)

7 «A distingdo fundamental entre uma linguagem descritiva € uma linguagem expressiva revela a busca de
Wittgenstein por uma explicagdo da acdo humana que ndo se reduzisse aos parcos meios da ciéncia, que é
incapaz de reconhecer os aspectos expressivos da agdo e da linguagem humana.” (DONAT, 2016, p. 313).
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(VOLOCHINOQV, 2018, p. 134) Pensei no momento, e continuo pensando, que a situagéo
vivida por aquele filho era uma situacéo evidente de estresse e angustia; também que o
cenario em que tal expresséo foi realizada era muito especifico, distinto da habitualidade.
Assim, novamente a posi¢do afirmada ndo € a de que houve um erro, mas a de que um
lapso foi cometido, expressando em um ato, em uma palavra que sai sem querer, de um
corpo que fala uma voz que ndo é refletida, mas acometida por um acontecimento.

Duas semanas depois da fala do filho, a sua esposa, nora da paciente, proferiu
algo muito semelhante, no mesmo sentido; o que me surpreendeu e reafirma o ponto
argumentado acima. Ao falar com a sogra desacordada, mas que apresentava alguns
espasmos e movimentos descoordenados, diz: “Vai. Abre os olhos pra mim. Abre os olhos
pra mim te ver (sic)”. E também corrigiu: “Abre os olhos pra me ver”. Essa sentenga ndo
foi uma continuacdo da primeira, foi claramente proferida como corregéo, com o devido
ritmo e entonacdo. Nao compreender o novo significado e querer corrigi-lo é uma
cegueira para o sentido/significado (meaning-blindness®). Ja que:

A cegueira para 0 aspecto sera aparentada com a auséncia de ‘ouvido musical’.
A importancia desse conceito reside na relagdo entre os conceitos ‘ver o aspecto’ e
‘vivenciar a significagdo de uma palavra’. Pois queremos perguntar: “O que escaparia

aquele que ndo vivéncia a significagdo de uma palavra?” (WITTGENSTEIN, 2000, p.
194)

A partir dessas considerac@es, proponho uma interpretacdo para o acontecimento
linguistico®. Levando em conta o contexto, explorarei o fator de estranhamento no
proferimento, que é o fato de que ao mesmo tempo o filho vé e ndo vé a mae (assim como
anora vé e ndo vé a sogra). A entrada serd feita pelo problema do siléncio e da identidade
pessoal, partindo do principio de “perceber aspectos”, e, portanto, da distingdo entre ver

€ ver como.

2. O siléncio como signo

Continuemos a explorar a situagdo do caso concreto primeiro. A equipe médica
havia deixado claro para os familiares que a paciente as vezes respondia a comandos, mas
gue na maioria das vezes ndo estava respondendo. Acontece em casos em que 0 paciente

comega a passar muito tempo adormecido e inconsciente de os médicos buscarem realizar

8 “The meaning-blind person uses and explains words correctly, but has no ‘feel' for their physiognomy, a
lack which is comparable to the lack of a musical ear. For this reason, he is barred from important forms of
AESTHETIC discourse, or from understanding puns.” (GLOCK, 1996, p. 40)
% “A vivéncia ao falar e a intengdo ndo tem o mesmo interesse. (A vivéncia poderia talvez informar um
psicologo sobre a intengdo ‘inconsciente’.)” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 196)
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interacdes especificas para testar as condi¢es cognitivas do paciente, em parte testando
a escala de Glasgow'® e a0 mesmo tempo estimulando algumas atividades. Pode-se pedir
para abrir os olhos, para mexer o pé, mexer a médo; enfim, procuram-se meios de que a
pessoa possa expressar que entende o que falam com ela, que a auséncia de respostas nao
seja somente uma impossibilidade fisica de uma parte do corpo. E distinguir se os
Mmovimentos que ocorrem nao sdo somente reagdes reflexas. Ao usar “expressar”
queremos justamente implicar que aguele movimento buscado ndo € um puro movimento
reflexo ou espasmos, mas um movimento voluntério, portanto, originado de alguma
vontade consciente (e aqui ndo se trata de uma questdo ontoldgica sobre vontade, mas
linguistica e pragmatica).

Abrir os olhos e olhar nos olhos do filho é uma acdo que requer algum
voluntarismo, uma capacidade de responder por vontade prépria. E responder aquele
vocativo “mae” requer antes uma capacidade de se reconhecer como quem ¢ chamada.
Reconhecer-se aqui ndo tem o sentido de um pensamento reflexivo, mas da percep¢éo
muito menos indireta — como quando chamam seu nome na rua e vocé imediatamente
busca o chamado, até “sem querer”, “automaticamente”, entre outras expressoes que
utilizamos para designar esse modo de agir. H4 um problema secundario, o vocativo
“mae” ¢ complementar a “filho/filha”; logo € preciso que também reconhega aquele que
a chama, para poder entender que se € a referéncia daquela palavra naquele proferimento.
Por tal motivo, muitas vezes os medicos sugerem que o familiar tente chamar o paciente
pelo nome préprio também. Seguindo disso, 0 ato significaria algumas coisas, pelo
menos, que escutou o chamado, que reconheceu a sua relagdo mae-filho! e que é capaz
de agir em relagdo ao que escutou. N&o responder pode significar a negagéo, o oposto, de
pelo menos uma dessas condicdes, ou seja, ndo é capaz de ouvir e/ou reconhecer que esta
sendo chamada, ndo € capaz de escolher agir fisicamente em relacdo aquilo que ouve.
Obvio que em um nivel de ddvida e explicacio tedrica (e absurda) podemos considerar
que ela poderia ndo responder simplesmente porque ndo quis; entretanto sendo pratico,

seria ridiculo considerar essa possibilidade na situacéo.

10 «A Escala de Coma de Glasgow (ECGI), [...] desenvolvida em Glasgow, na década de 70, tem sido
mundialmente utilizada em trauma, trauma cranio-encefalico (TCE) e em pacientes criticos com disfuncéo
do sistema nervoso central, choque ou outros fatores que deprimem o nivel de consciéncia e é reconhecida
como um instrumento valioso na avaliacdo do estado neuroldgico desses pacientes. Entretanto, hd uma
questdo freqiiente no seu uso, na fase aguda, principalmente em pacientes internados devido a trauma:
subestimacéo decorrente de situagdes impeditivas, principalmente a intubacdo
endotraqueal/traqueostomia.” (KOIZUMI; ARAUJO, 2005, p. 137)

11 Aqui nfo se trata de saber e reconhecer teoricamente um tipo de relagio; mas a prépria relagdo concreta.
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Os olhos fechados, os movimentos espasmadicos descoordenados, a incapacidade
de escolher qualquer comunicacao, geram a percep¢do de que a pessoa ndo esta mais ali.
“Incapacidade de escolher qualquer comunica¢ao” porque aquele corpo ainda comunica
algo, a expressdo corporal comunica a incapacidade, comeca a dar sinais da auséncia, ja
que, em certo sentido, ndo ha ndo-comportamento?. Uma interpelacdo exige alguma
resposta satisfatoria. Ao interpelar se espera, cria-se uma expectativa de resposta,
interacdo que torna até o siléncio em signo. E preciso compreender que: “[...] qualquer
corpo fisico pode ser percebido como a imagem de algo; [...] O objeto fisico é
transformado em signo. Sem deixar de ser uma parte da realidade material, esse objeto,
em certa medida, passa a refratar e a refletir outra realidade.” (VOLOCHINOV, 2018, p.
92).

De tal forma que os siléncios , assim como as palavras, também podem ter seus
diferentes significados. Uma pessoa que esta dormindo em casa e permanece em siléncio
enquanto estamos ao seu lado expressa algo em seu comportamento, corporalmente,
compreendemos a informacdo da situacdo mas nada que seja tao relevante, ja que é o
habitual, o esperado. Se chamamos essa pessoa, mexemos nela, e ela ndo acorda de forma
alguma, a informacgéo e o significado daquele siléncio serdo completamente diferentes.
Poderiamos até expressar a informag¢do com a mesma sentenga “estd dormindo em
siléncio”, mas o significado seria diferente, porque invocariam relagcdes e
comportamentos diferentes daquele que esta acordado na situacdo. (cf. WATZLAWICK;
BEAVIN; JACKSON, 2007, p. 89-92)

3. Ser e ndo-ser, eis outra questao

O estranhamento suscitado pelo enunciado sobre o qual refletimos jaz na
contradicao entre ver e ndo ver a mesma coisa a0 mesmo tempo. Quero iniciar essa se¢ao
do artigo com a modesta anedota O verdadeiro gato, para colocarmos lado a lado: “O
menino explicava ao pai a morte do bichinho: — ‘O gato saiu do gato, pai, e s6 ficou o
corpo do gato’.” (ROSA, 2009, p. 28). Como diz o proprio Guimardes Rosa (2009, p. 24):

A anedota, pela etimologia e para a finalidade, requer fechado
ineditismo. Uma anedota é como um fosforo: riscado, deflagrada, foi-

12 “Em primeiro lugar, temos uma propriedade do comportamento que dificilmente poderia ser mais basica
e que, no entanto, é frequentemente menosprezada: 0 comportamento ndo tem oposto. Por outras palavras,
ndo existe um ndo-comportamento ou, ainda em termos mais simples, um individuo ndo pode ndo se
comportar. Ora, se esta aceito que todo comportamento numa situacao interacional tem valor de mensagem,
isto €, é comunicacdo, segue-se que, por muito que o individuo se esforce é-lhe impossivel nao
comunicar.”(WATZLAWICK; BEAVIN; JACKSON, 2007, p. 44-45)
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se a serventia. Mas sirva talvez ainda a outro emprego a ja usada, qual
mao de inducdo ou, por exemplo, instrumento de analise, nos tratos da
poesia e da transcendéncia.

O filho da narrativa ja sabia que o gato ndo estava no gato, assim restou s6 o corpo
do gato, que, nesse jogo-de-linguagem, ndo pode mais ser chamado propriamente de gato.
O filho da paciente passa por problema semelhante — penso. Ele se dirige a um corpo, o
corpo de sua méde, mas tem incertezas sobre em que medida aquele corpo ainda é algo
através do qual sua mae pode se expressar, ou afirmando radicalmente, incertezas sobre
se aquela pessoa ainda existe. Nao a toa utiliza-se a expressdo “estar entre a vida e a
morte”’; digo “ndo a toa” porque realmente € uma expressao significativa, tem um uso que
parece ser muito correto para falar de certas situacdes (seu uso cumpre efetivamente uma
funcdo comunicativa). Os aspectos presentes em certas situacdes, como a descrita aqui,
indicam que a aplicagdo da expressdo é adequada, porque ela faz ver este limiar entre vida
e morte, ainda que ndo seja um conceito de delimitacéo cientifica. (cf. MORENO, 2005,
p. 377)

Quando analisamos o proferimento “Abre os olhos para eu te ver”, podemos dividir
em duas partes. A primeira é o comando “Abre os olhos”; comumente usado como teste
clinico médico, também utilizado vulgarmente quando uma pessoa desmaia, ou tem
alguma possivel perda de consciéncia. O esfor¢o para abrir os olhos € pouco, assim
mesmo quando a pessoa se encontra impossibilitada de um movimento voluntario dos
bracos e maos talvez esboce energia suficiente para abrir os olhos. O comando “abre os
olhos para me ver” coloca uma finalidade, como se fosse um estimulo; ndo é mais s6 abrir
os olhos, como um teste, € um pedido para ser visto. O que entra em jogo no lapso
linguistico analisado nesse artigo € um aspecto da vivéncia que se revela, como um
desdobramento. Por que ele quer ser visto? Pode-se perceber que um duplo movimento
I6gico ocorre: B pede para A o olhar; A olhando B faz com que B veja A como alguém
que olha; alguém e ndo s6 um corpo. Esse efeito ndo esta previsto no proferimento
“correto”, mas revelado no proferimento inesperado, quando, em um ato de
proposicionalizagdo, se coloca no discurso que aquilo que se vé ndo € um “tu”. Amossy
(2019, p. 11) cita Pécheux, indicando que numa cadeia de comunicagdo o emissor A faz
uma imagem, especular, do outro e de si mesmo e o receptor B também faz uma imagem
do emissor e de si mesmo. No caso, a paciente ndo esta em condicdes de se referir
discursivamente ao outro nem a si; e, aparentemente, nem de produzir uma imagem do

outro, nem de si. Isso implica na perda de um “eu” e de um “tu”, pragmaticamente, no
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sentido de que ndo pode mais falar ou se expressar nesses termos. Para seu filho, isso
acaba sendo, em partes, um signo de que ali ndo existe mais um tu, ndo ha
verdadeiramente alguém a quem se referir ou direcionar. N&o existe mais, mas pode vir
a existir novamente, ou seja, a identidade ndo estd permanentemente perdida. E um
momento de indecisé@o e confusdo entre termos e modos de ver; ele ndo se referiu nesse
enunciado, nem em outros (ja que acompanhei a familia por alguns dias) como se a mae
estivesse morta definitivamente, 0 que evocaria outra gramatica.

Em Historia do Suicidio, Georges Minois traz uma passagem sobre como Lutero
compreende o problema do suicidio, ou do assassinato de si mesmo, como também é
referido. H4 uma concepcao de si mesmo que € problematica, quando o assunto é esse. O
autor afirma:

Para Lutero, o suicidio nada mais é do que assassinato de uma pessoa cometido
diretamente pelo diabo: “A mais de um ele quebra o pescogo ou faz que perca a razio;
alguns ele afoga na &4gua, e numerosos sdo aqueles que ele impele ao suicidio e a

muitas outras desgracas abominaveis.” Aquele que se suicida estd possuido pelo
demoénio, o que, alis, o torna irresponsavel. (MINOIS, 2018, p. 87)

Essa concepcdo de suicidio causado pelo diabo, ndo se restringe s6 ao discurso
religioso em sentido estrito, ja que os discursos percorrem a sociedade e a divisdo entre
as areas ndo e tdo bem delimitada quanto parece (até hoje). Pois, uma passagem do mesmo
livro afirma que: “Para Andrew Borde, médico de Henrique VIII, os endemoniados sdo
‘loucos e possuidos pelo diabo, ou pelos diabos, e tém como caracteristica se ferir ou se
matar’.” (MINOIS, 2018, p. 89) Evoco essas passagens para mostrar como elas contém
uma separacao entre 0 que € a propria pessoa, Seu corpo e seus atos; aqui 0 corpo pode
deixar de ser da propria pessoa, ele funciona como algo a ser ocupado, um container (cf.
LAKOFF, JOHSNON, 2003, p. 57-61), logo ha atos que ao mesmo tempo sdo e nao sao
cometidos pela pessoa.

Da mesma forma, retomando nosso proferimento problema, ha uma distin¢éo
entre o que se vé de forma mais imediata e o que se chama de “tu”, referenciado em “te
ver”. Novamente, ver o corpo e se referenciar com “mae”, ndo impediu que nao a visse
como a sua mae. Logo, a imagem corporal ndo é um aspecto suficiente (nesse caso):

A organizacdo simbdlica da experiéncia incide sobre as situagdes, destacando nelas
0s aspectos considerados pertinentes para a realizacdo de determinadas finalidades;

sdo as finalidades que permitem fixas, em cada caso, os critérios de pertinéncia para
a selecdo dos aspectos. (MORENO, 2005, p. 360)
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Wittgenstein também faz uma pergunta que nos interessa, e afirma pela negativa:

“O que faz com que minha representa¢do de alguém seja minha representagdo desse

alguém? Nao ¢ a semelhanga de imagens.” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 167)

4. O conceito de pessoa
Em seu artigo “Pessoa: a esséncia e a mascara!”, Paulo Faitanin faz uma série de
consideracdes sobre a etimologia da palavra “pessoa”. Tais resgates nos trazem algumas
imagens muito pertinentes:
Apesar de pessoa derivar de persona, esta palavra latina ndo comporta, em seu
uso primeiro, tal sentido que atribuimos, hoje em dia, & nocéo de pessoa. Uma
tese afirma que a palavra latina persona foi originalmente estabelecida por uma
justaposicdo gramatical da preposicdo per [advérbio de meio] e do substantivo
[sonus] resultando per+sona persona. [...] Mas persona passou a significar
mascara e personagem ndo por traduzir gramatical e semanticamente para o
latim a acep¢do original da palavra grega prosopon: mascara; mas por
significar e nomear o ato ou efeito de o ator, mediante uma abertura na mascara
entorno a boca, impostar e representar pelo som [per+sona] de sua voz uma
personagem. [...] Portanto, por causa da mascara ndo se reconhecia quem
atuava, sendo s6 quem era representado, mas pelo som impostado pela voz do
ator, se vinha a reconhecer inclusive quem atuava. Neste sentido, pelo som [per
sona] impostado pela voz do ator vinha-se a reconhecer o préprio ator; e,

mediante isso, 0 ator vinha a ser reconhecido pelo som [per sona] impostado
por sua voz. (FAITANIN, 2006, p. 339)

Nesse sentido, “pessoa” se relaciona intimamente com o falar. Encarna-se uma
personagem que passa por ter aquela voz. E pelo tom, timbre, ritmo, estilo, etc. que se
constitui a personagem. Ao mesmo tempo, pelas caracteristicas da voz em acdo em cena
podia-se reconhecer aquele por tras da mascara. A personagem ficcional pode ser
conhecida pelo texto (pela constru¢do na obra), o individuo que atuava podia ser
reconhecido ou relembrado pela voz. Hoje em dia temos essa experiéncia também com
dublagens de filmes, séries, desenhos animados etc.; podemos reconhecer por uma
relacdo de um aspecto interno a obra com um aspecto externo a obra: “Olha, essa voz é
do Guilherme Briggs”, e assim nos referirmos ao individuo empirico. Ou podemos
relembrar ao percebermos um aspecto interno a obras, uma relagao entre dublagens: “Essa
voz do Geralt é a mesma do Max”*3, Assim o individuo personifica um papel, mas
também ¢ pelo som (pela voz) que ele pode ser reconhecido ou relembrado por aqueles

que j& o escutaram antes — e aqui fiz uma modesta distin¢do entre “reconhecer”, quando

BGuilherme Briggs é um famoso dublador carioca. Entre diversos trabalhos, ele da voz as versdes
brasileiras de Max Rockatansky, personagem do filme Mad Max: Estrada da Furia, e a Geralt de Rivia, na
série The Witcher.
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se remete ao individuo-empirico por detras da personagem; e “relembrar”, quando
referido a relacdo entre as personagens (ficcionais) que falam mas sem o conhecimento
do individuo empirico.

§ Dizemos que “um bom ator ¢ aquele que encarna a personagem”, aqui podemos derivar
entdo que é aquele que da o corpo atravées do qual outro fala.

Se a pessoa esta intimamente conectada a voz, ou mais precisamente ao falar!4,
do ponto de vista desse aspecto; pessoa esta também conectada a face ou rosto. Em
Metaphors we live by, Lakoff e Johnson apontam como utilizamos em muitos casos de
compreensdo e expressao de mundo o esquema-imagem denominado parte-todo. A partir
disso, indicam que nosso sistema conceitual trabalha em certos casos com um esquema
metonimico do tipo parte-todo que nomeiam “a face pela pessoa”. Entdo, explicam que:

This metonymy functions actively in our culture. The tradition of portraits, in both
painting and photography, is based on it. If you ask me to show you a picture of my
son and | show you a picture of his face, you will be satisfied. You will consider
yourself to have seen a picture of him. But if | show you a picture of his body without
his face, you will consider it strange and will not be satisfied. You might even ask,
"But what does he look like?" Thus the metonymy THE FACE FOR THE PERSON is not
merely a matter of language. In our culture we look at a person's face—rather than his
posture or his movements—to get our basic information about what the person is like.

We function in terms of a metonymy when we perceive the person in terms of his face
and act on those perceptions. (LAKOFF; JOHNSON, 2003, p. 37)%°

E importante ressaltar o dito pelos autores, ndo é uma mera questéo de linguagem:;
a no¢do de esquema-imagem ressalta o aspecto pragmatico e cognitivo desse modo de
estrutura conceitual. Ou seja, um esquema-imagem implica diretamente na perspectiva
com que se olha algo, em quais “passos” 1dgicos sdo possiveis dar depois (quais variagdes
sdo possiveis em cima daquele tema), assim permite certos modos, enquanto restringe
outros, de conhecer e agir no mundo. Na tradicdo da filosofia continental, o filésofo
franco-lituano Emmanuel Lévinas apresenta em suas obras o conceito Visage, traduzido

ao portugués como “Rosto”. Palavra ja ndo atrelada ao sentido da audi¢do, mas da visdo,

14 No ja citado artigo “Escala de Coma de Glasgow - subestimagdo em pacientes com respostas verbais
impedidas” (2005), Koizumi e Aratijo abordam a importancia da fala em relagdo com o tema desse artigo
de um ponto de vista médico muito interessante.

15 “Essa metonimia funciona ativamente em nossa cultura. A tradigdo dos retratos, tanto na pintura quando
na fotografia, é baseada nisso. Se vocé me pedir para te mostrar uma imagem do meu filho e eu te mostrar
uma imagem do rosto dele, vocé ficara satisfeito. Mas se eu te mostrar uma imagem do corpo dele sem seu
rosto, vocé considerara estranho e ndo ficara satisfeito. Vocé pode até perguntar, “Mas como ele se parece?”
Portanto a metonimia A FACE PELA PESSOA ndo é meramente uma questdo de linguagem. Em nossa
cultura nds olhamos para a face de uma pessoa — mais do que a sua postura ou seus movimentos — para ter
nossa informacdo béasica sobre o que a pessoa é. NOs funcionamos em termos de metonimia quando
percebemos a pessoa em termos de sua face agimos com base nessas percepgdes.” (LAKOFF; JOHNSON,
2003, p. 37)

Revista Porto das Letras, VVol. 07, N° 02. 2021
Discurso, doenga, risco



312

principalmente. Porém, “rosto” ¢ um conceito filoséfico discutido e elaborado em um
sentido préprio dentro da filosofia do autor. Vejamos a passagem discutida por Martino
e Marques:
“O rosto me olha, chama por mim, me demanda” (LEVINAS, 1995, p. 163), requer
uma resposta. Ele ndo se reduz a sua manifestacao fisica, mas remete a transcendéncia,
pois continua a nos escapar independentemente do quanto seja conceitualizado ou
interpretado. Tal liberdade ndo remete a um agente autbnomo no sentido liberal do

termo, mas a relagdo ética de consideracdo e escuta, gerando a possibilidade de
acolhimento. (MARTINO; MARQUES, 2019, p. 30)

Podemos perceber que o conceito “rosto”, como utilizado por Lévinas, mistura os
aspectos visuais (me olha) com aspecto auditivo (chama por mim). Assim, claramente
ndo se trata do objeto empirico rosto, como face, cara. Mas aponta também para aquele
aspecto da singularidade da pessoa, assim como Lakoff e Johnson indicaram por via direta
da linguagem. Percebamos como falam a respeito da filosofia, e, portanto, do discurso do
filosofo:

Seus conceitos principais, como Rosto, Hospitalidade, Alteridade e Etica, entre outros
[...] questionam o fato de o discurso (racional e pautado em principios normativos)
ter-se tornado “sem interlocutores”, uma vez que a impessoalidade da troca

comunicativa racional tende a suprimir a alteridade do interlocutor e, também, a do
eu falante, silenciando seus rostos. (MARTINO; MARQUES, 2019, p. 23)

Ha uma metafora ndo usual para poder justamente deslocar a palavra “rosto” do
lugar canonicamente associado a ela (como o aspecto visual) para um lugar que passa a
propor outro sentido; isso ao dizer “silenciando seus rostos”, que se associa a um ‘“‘eu
falante”. Propde-se uma mistura entre o aspecto visual e da forma (face) com o aspecto
auditivo e pratico (voz, fala), para dar conta de um problema da singularidade pessoal,
gue ndo pode bem ser resolvido suficientemente por nenhum dos dois de um ponto de
vista cotidiano.

Ruth Amossy, em Apologia da polémica, aborda em certo ponto da obra a polémica
em torno do uso da burca e do véu integral na Franca (2017, p. 72-100). Toma como caso
concreto de analise um debate televisivo que “op0s [0 politico] Jean-Frangois Copé a
Dalila, uma jovem francesa mugulmana vestida com o véu integral.” (AMOSSY, 2017,
p. 86) Ali o politico faz uso do termo “encontro face a face”, como recurso retérico para
critica-la por ndo poder ver sua face, oculta pelo véu. Entdo, uma intercalagdo se da:
“Dalila: Eu vejo seu rosto, vocé pode escondé-lo, vocé fala, vocé tem uma voz... — Copé:

Isso ndo existe porque o respeito da pessoa comeca também por sua identidade.”
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(AMOSSY, 2017, p. 87) O politico insiste que ndo ha mais identidade com o rosto
inteiramente coberto, enquanto a jovem aponta outros aspectos que indicam identidade.
Amossy analisa:
Trata-se da fungdo da voz na interagdo social e da sua capacidade de individualizar os
participantes: “Eu vejo seu rosto, vocé pode escondé-lo, vocé o esconde, vocé fala,
vocé tem uma voz”. A voz, tal como o rosto, é portadora de identidade. O argumento
é concretizado, porque é relacionado ao préprio Copé: sua voz o personaliza e permite

reconhecé-lo, ela é um dos canais pelos quais se exprime sua singularidade.
(AMOSSY, 2017, p. 89)

Um dos pontos que a autora considera logo a seguir a essa passagem é: “[...] que
a polémica sobre a identidade se desenvolve na base de um mal-entendido em relacéo a
propria nogdo de identidade.” (AMOSSY, 2017, p. 89) Compreende-se que 0s
debatedores partem de conceitos diferentes de identidade; apesar de estarem dividindo
um cenario, cada um compreende a gramatica de identidade de uma forma diferente, e
isso ndo precisa ser dito explicitamente, isso € mostrado em seus usos da palavra nos
discursos. O politico aponta para “uma no¢do mais formal e legalista da identidade, como
se pode ver nos tragos do rosto” (AMOSSY, 2017, p. 90), enquanto ela considera os
aspectos simbdlicos da comunidade como mais relevantes.

Vimos, portanto, com o auxilio de diferentes discursos e cenarios, que pensamos
pessoa ou identidade pessoal com atencdo a aspectos diferentes, inclusive com algum se
sobrepondo de maneira exclusiva ao outro, como o ultimo caso.

Fazendo uma revisao histérica de conceitos filosoficos, com vistas ao campo do
direito, Lacerda aponta que h4 uma transformacéo no conceito de pessoa entre a Idade
Média e a Modernidade. A Idade Média marcada pela busca relacionada aos argumentos
teoldgicos; a Modernidade se voltando ao individuo consciente. 1sso para apontar logo
em seguida uma retomada contemporanea do problema:

Apesar das diferengas, Descartes e Locke contribuiram para a consolidagdo de um
modo comum e radicalmente diverso do modo “classico” de se pensar a pessoa. Se
para Boécio e seus continuadores [pessoa] era um substrato dotado de uma natureza
potencialmente capaz de pensamento e autoconsciéncia, com 0s modernos passa a ser
identificada com o préprio pensamento ou a consciéncia de si. [...]

A Bioética atual, porém, reaqueceu a questdo e provocou uma renovada tensao entre
os dois conceitos. Entre os seus desafios, estdo questionamentos como: um ser
consciente, mesmo ndo humano, deve ser considerado pessoa e assim protegido pelo
Direito? Um humano ainda ndo consciente de si, como um bebé, ou ndo mais
consciente, como um acidentado em coma profundo, sdo pessoas? Pessoa e ser

humano sdo conceitos coextensivos ou designam duas realidades diversas?
(LACERDA, 2017, p. 95)
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A questdo do que é ser uma pessoa, ou da identidade de uma pessoa, é em grande
parte articulada em torno do problema da consciéncia; ainda que em alguns casos sejam
articulados em torno da senciéncia, ou mesmo que ndo fagam distin¢ao entre ambos os
conceitos. Logo, tenta-se estabelecer “o que se pensa” e qual a relevancia disso. Nos seres
humanos a nocdo de consciéncia é intimamente relacionada com o que se chama
psiquismo, psiqué, vida psiquica etc. Logo, podemos pensar algumas consideragdes, que
nos indicardo mais algumas pecas.

5. Psiquismo, vida psiquica
Em Marxismo e filosofia da linguagem, o Circulo de Bakhtin, representado pelo
autor VVolochinov, empreende uma disputa com a tradicao idealista, positivista e com uma
visao psicologista/individualista. Procura-se ressaltar uma perspectiva marxista que,
quando pensada na filosofia da linguagem, se traduz em uma valorizagdo da dialética e
dialogia®®. Assim, o préprio sentido do que é consciéncia ou vida psiquica passara por
esse método, e logo, por esses conceitos. Vejamos o trecho a seguir:
N&o ha psiquismo fora do material signico. Ha processos fisioldgicos, processos no
sistema nervoso, mas ndo ha psiquismo subjetivo como uma qualidade especifica da
existéncia, diferente, por principio, tanto dos processos fisioldgicos do organismo
quanto da sua realidade circundante, sobre a qual reage o psiquismo e que ele reflete
de uma maneira ou de outra. E como se o tipo de existéncia do psiquismo subjetivo o
situasse entre o organismo e o mundo exterior, como se na fronteira dessas duas
esferas da realidade. Nesse limite ocorre o encontro, que ndo é fisico, do organismo
com o mundo exterior: nesse caso, 0 organismo e 0 mundo se encontram no signo. A
vivéncia psiquica é uma expressdo signica do contato do organismo com o meio

exterior. E por isso que o psiquismo interior ndo pode ser analisado como objeto e s6
pode ser compreendido e interpretado como signo. (VOLOCHINOV, 2018, p. 117)

O psiquismo (e a identidade pessoal), tem seu aparecimento por meio dos signos,
ndo ha como capta-lo como ente, “a prépria consciéncia pode se realizar e se tornar um
fato efetivo apenas encarnada em um material signico.” (VOLOCHINOV, 2018, p. 95).

Entdo, “O que seria o material signico do psiquismo?”’

— Qualquer movimento ou processo do organismo: a respiracdo, a circulacdo
sanguinea, 0 movimento corporal, a articulagdo, o discurso interior, a expresséo facial,
a reacdo aos estimulos exteriores, por exemplo, os estimulos de luz etc. Em resumo,
tudo o que acontece dentro do organismo pode tornar-se material de vivéncia, pois
tudo pode adquirir uma significacdo signica, isto €, tornar-se expressivo.
(VOLOCHINOV, 2018, p. 120)

16 podemos ver que Wittgenstein, apesar de ndo ter nenhuma relagdo direta relevante com o marxismo,
também estabelecia uma perspectiva dialdgica do que pode ser linguagem, incluindo se utilizar de didlogos
em diversos momentos, justamente para mostrar graficamente algo que se da por vezes de forma oculta.
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Se 0 psiquismo s6 pode aparecer como signo, ele s6 pode aparecer quando
interpelado por um outro. Guardemos essa passagem, pois trago outra filésofa a mesa.
Judith Butler, munida de uma gama de autores contemporaneos, pensando a constituicdo
disso que chamamos si-mesmo, afirma que:

A reflexividade do si-mesmo é incitada por um outro, de modo que o discurso de uma
pessoa leva a outra a reflexdo de si. O si-mesmo ndo comeca simplesmente a se
examinar pelas formas de racionalidade & méao. Essas formas de racionalidade sdo
transmitidas pelo discurso, na forma de interpelacdo, e chegam como uma instigacéo,

uma forma de sedu¢do, uma imposicdo ou exigéncia de fora a qual o sujeito se entrega.
(BUTLER, 2017, p. 160)

Logo, se pensarmos as duas Ultimas passagens, entendemos que, em relacdo a
expressao de um mundo interior, uma vida psiquica, é preciso um outro gque interpela.
Essa interpelacdo nédo precisa ser verbal, o que ndo indica que ndo possa ou nNdo seja em
grande parte das vezes, mas, principalmente, um olhar que se pGe defronte. Logo, iSso
depende de uma compreensdo, um modo de perceber, ndo necessariamente verbal,
reflexivo ou tedrico. O primeiro exemplo do que poderia ser um material signico do
psiquismo dado por Vol6chinov é da respiracdo. A maioria de nds respira quase o tempo
todo dentro de uma normalidade (por isso que é normalidade). Mas se estou ao lado de
alguém em um 6nibus e percebo que a pessoa comeca a respirar de maneira muito curta
e veloz, parece hiperventilar, percebo um problema; posso comecar a pensar diversos
fatos interiores que aquilo significa. Geralmente associamos a algum estado de
nervosismo, medo, ou agora que sdo palavras mais comuns: angustia, panico, ansiedade.
Entretanto, alguém asmatico pode logo pensar no sintoma da doenga. O ponto claro é:
para ser um signo expressivo € preciso de um outro que se comunique. De maneira, mais
tradicional e ingénua, poderia se pensar que um sujeito reflexivo é independente
(encapsulado) e que pensa consigo mesmo, mas esse proprio sujeito que pensa consigo
depende de algo que é publico, exterior, depende de uma linguagem e de certa forma de
uma audiéncia virtual a qual se dirige (pode pensar se dirigir a alguém em especifico, a
um si-mesmo idealizado, a alguma plateia — “audiéncia” tem simplesmente o sentido de
alguem que ouve/lé), ou seja, uma capacidade de projetar um exterior. Precisamos notar
que os “individuos ndo recebem em absoluto uma lingua pronta; eles entram nesse fluxo
de comunicagdo discursiva, ou mais precisamente, é nesse fluxo que a sua consciéncia se

realiza pela primeira vez.” (VOLOCHINOV, 2018, p. 198) Nesse inicio, é preciso ser
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treinado, ou adestrado, como diria Wittgenstein no 85 das InvestigacOes!’. Nas
comunicac0es, entendidas mesmo como a cria¢do de um comum, que se pode comecar a
aparecer uma consciéncia, e indubitavelmente qualquer coisa como uma consciéncia
auto-reflexiva. Butler parece também seguir esse caminho:
Segundo Cavarero, eu ndo sou, por assim dizer, um sujeito interior, fechado em si
mesmo, solipsista, que pde questdes apenas para si mesmo. Eu existo em um sentido
importante para o tu e em virtude do tu. Se perco as condicdes de interpelagéo é porque

ndo tenho um “tu” a quem interpelar, e assim também perco “eu mesma”. (BUTLER,
2017, p. 46)

Para uma perspectiva da linguagem como a de Wittgenstein, com tal conceito de
gramatica, fica claro que o conceito de “eu” depende do conceito de “tu”, “vocés” —assim
como “interior” depende do conceito de “exterior” — para apontar algumas oposicoes.
Assim, a capacidade de ver e interpelar a um tu, constitui logicamente um eu mesmo. O
limite é o fim e o comeco de algo, é por isso que quando pensamos psicologicamente a
constituicdo disso que se pensa como eu, podemos encontrar descrigdes como:

Nessa cena fundadora, a prépria gramatica do si ainda ndo se consolidou. Desse modo,
poderiamos dizer, de maneira reflexiva e com certa dose de humildade, que, no inicio,
Eu sou minha relacéo contigo, ambiguamente interpelada e interpelante, entregue a

um “tu” sem o qual ndo posso existir ¢ do qual dependo para sobreviver. (BUTLER,
2017, p. 106)

Assim como se compreende a importincia da crianga falar “ndo” e que se
respeitem esses limites, considerados importantes para a constituicdo de uma ideia e
imagem de si (que se ancora sempre numa praxis). E s6 na comunicacéo que pode ocorrer
uma imitacdo, aprendizagem e compreensao de qualquer signo.

Umsigno so pode surgir em um territorio interindividual, que ndo remeta a “natureza”
no sentido literal dessa palavra. O signo tampouco surge entre dois Homo sapiens. E
necessario que esses dois individuos sejam socialmente organizados, ou seja,
componham uma coletividade — apenas nesse caso um meio signico pode formar-se
entre eles. A consciéncia individual ndo so é incapaz de explicar algo nesse caso, mas,

ao contrario, ela mesma precisa de uma explicacdo que parta do meio social e
ideologico. (VOLOCHINOV, 2018, p. 96-97)

Entende-se que é necessario uma pratica de comunicacdo para gque as coisas € 0S
processos possam emergir como signos. S6 a partir dos signos € que pode surgir uma

interpelacgdo capaz de incitar a formagéo de um si-mesmo.

17 “Das Lehren der Sprache ist hier kein Erklaren, sondern ein Abrichten.” (2009, p. 168)
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6. O retorno do olhar
Por fim, Martino e Marques trazem, a partir de Lévinas, uma distincdo entre
“comunicar” e “informar”, que tem um uso nesse tipo de contexto, ressalto.
Ha uma diferenciagdo importante no sentido de separar o ato de “informar”,
constituido pela transmissdo de mensagens codificadas, e o “comunicar”, mais
proximo do polo de um “compartilhamento” [...] Ao contrario, informagdes
costumam circular em sistemas relativamente fechados, ainda que em arquiteturas de
rede, enquanto o fendmeno comunicacional se apresenta como algo maior,
envolvendo aspectos cognitivos, emocionais e sociais daqueles envolvidos — e,

portanto, uma abertura para se deixar afetar pelo fendmeno do rosto do outro. (2019,
p. 28)

Para, em seguida, recordando o tema do rosto, associa-lo ao olhar:

O olhar do outro interpela em uma relacdo de responsabilidade sem a qual a
comunicagdo se torna impossivel. O desvio do olhar diante do rosto do outro se
constitui, nesse aspecto, como tentativa de fugir a essa responsabilidade para qual se
é convocado. (MARTINO; MARQUES, 2019, p. 32)

Aqui, € o olhar e o rosto que tornam possivel a constitui¢cdo da comunicacao; mas
essa comunicagdo ndo precisa de um nivel tedrico ou de um conteido proposicional.
Entretanto, ndo é por ndo podermos dizer diretamente 0 que é esse “olhar” que nao
podemos falar sobre ele. Assim como Wittgenstein coloca:

A questdo é: qual o efeito da evidéncia imponderavel?

Suponha que houvesse uma evidéncia imponderavel para a estrutura quimica (o
interior) de uma substancia; entéo ela deveria se mostrar como evidéncia, por meio
de certas consequiéncias ponderaveis. [...]

Pertencem & evidéncia imponderavel as sutilezas do olhar, dos gestos dos tons.
(WITTGENSTEIN, 2000, p. 205)

Isso que sO6 de forma muito insatisfatéria é atingida pelo discurso técnico-
cientifico, ainda assim tem seus efeitos. Com a devida atengdo e disposicdo de humor?®
podemos colher certos efeitos de olhares e pondera-los. Podemos receber um olhar de
compaixdo, um olhar de alegria, de desprezo, captar uma emocdo num olhar, e
dificilmente conseguiriamos descrever em palavras que ndo fossem téo figurativas; mas
para isso o filosofo vienense alerta: “Nao ¢ uma imagem de nossa escolha, ndo ¢ uma

metafora [simile], mas sim uma expressdo figurada”, assim como “[0] corpo humano ¢ a

18 Aqui queremos nos referir a uma concepgiio como presente em Heidegger: “O humor ja abriu o ser-no-
mundo em sua totalidade e s6 assim torna possivel um direcionar-se para... O estado de humor ndo remete,
de inicio, a algo psiquico, e ndo é, em si mesmo, um estado interior que, entdo, se exteriorizasse de forma
enigmatica, dando cor as coisas e pessoas. [...] Na disposi¢do subsiste existencialmente um liame de
abertura com o mundo, a partir do qual algo que toca pode vir ao encontro.” (HEIDEGGER, 2009, p. 196-
197)
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melhor imagem da alma humana.” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 168) Os olhos, ou seria
o olhar, mais famosos da literatura brasileira:
Olhos de ressaca? V4, de ressaca. E o que me déa idéia daquella feico nova. Traziam
ndo sei que fluido mysterioso e enérgico, uma forca que arrastava para dentro, como
a vaga que se retira da praia, nos dias de ressaca. Para ndo ser arrastado, agarrei-me
&s outras partes visinhas, s orelhas, aos bragos, aos cabellos espalhados pelos
hombros; mas tdo depressa buscava as pupillas, a onda que saia dellas vinha

crescendo, cava e escura, ameagando envolver-me, puxar-me, tragar-me. (ASSIS,
1899, p. 97)

Ser olhos de ressaca s6 0 é pelos seus efeitos, porque traga Bentinho Capitu a
dentro, o imerge em toda sua correnteza. E em sua correnteza o arrasta e o prende. N&o é
necessario pensar descri¢cdes que nao sejam a prépria descri¢do poética, da qual podemos
continuar derivando diversas outras, como fiz ha pouco. “Esses olhos me tragam” ¢ tdo
significativo quanto “esses olhos tém vida”, e a maneira poética de se falar ndo ¢ menos

significativa ou menos descritiva do mundo do que uma maneira cientifica.

Considerac0es finais

O artigo se inicia com uma proposta inspirada em Wittgenstein e termina com uma
perspectiva em confluéncia com o autor. No 8§99 das Investigacdes Filosoficas constroi
um dialogo: “Uma delimitagcdo que tem uma lacuna vale tanto quanto nenhuma — Mas
isto € verdadeiro?” (WITTGENSTEIN, 2000, p. 63). Uma resposta parece estar antes, no
887:

E como se uma elucidac&o pairasse no ar, se ndo houvesse uma outra que a apoiasse.
Enquanto uma elucidagdo pode repousar sobre uma outra, mas nenhuma precisa da
outra, —a menos que nos delas necessitemos a fim de evitar um mal-entendido. Poder-
se-ia dizer: uma elucidacdo serve para afastar ou impedir um mal-entendido —
portanto, algum que surgisse sem a elucidacdo; mas ndo todo aquele que eu pudesse
me representar. (WITTGENSTEIN, 2000, p. 60)

A busca do artigo ndo era resolver o espanto, talvez fosse até o contrario,
aumenta-lo. Como sociedade civil, principalmente no campo do Direito, precisamos de
certas definigdes bem delimitadas de “pessoa”, “identidade pessoal”, pois sdo termos
utilizados com frequéncia, exigindo uma convengdo maior para constituicdo e
interpretacdo das leis. Entretanto, no campo como ¢ o da filosofia da linguagem, com a
inspiracdo critica, o que nos interessou foi abordar um caso concreto para desdobra-lo,
analisa-lo. “’Analisein’, do grego, significa o desfazer de uma trama em seus

componentes, mas também soltar, soltar as algemas de um preso, libertar alguém da
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prisdo, ou ainda desmontar os pedagos de uma constru¢do.” (MATTAR; SA, 2008, p.
194)

No caso concreto abordado, seria possivel permanecer preso a concepcdo de que
aquele foi um proferimento sem-sentido ou errado. Assim, valorizando certos elos ldgicos
em detrimento de uma dimenséo poética (cf. MAINGUENEAU, 2020, p. 134). Dimensdo
poética ja que consideramos o proferimento analisado uma espécie de inovacdo em
relacdo as expectativas canonicas, que sdo satisfeitas justamente pela “corre¢do” que o
filho faz logo ap6s. Permitir perceber os aspectos corretamente e de que se trata
justamente disso, de uma percepcao de aspectos, e ndo de uma realidade transcendente
absoluta, foi a tentativa desse texto ao abordar tantas concepcles e perspectivas
diferentes. ldentidade pessoal, pessoa, eu e tu, vida e morte, sdo conceitos e temas
complexos demais para serem resolvidos e explicados em definitivo in abstractu;
qualquer um que pretenda acaba por cometer um erro especulativo. A perspectiva
filoséfica exercitada aqui também se ilumina da inspiracdo advinda do dinamarqués
Seren Kierkegaard, que diz a esse respeito, sob o pseudénimo de Johannes Climacus: “Os
[pensadores] negativos tém, por isso, sempre a vantagem de possuir algo de positivo, a
saber; que estdo atentos ao negativo; os [pensadores] positivos ndo tém absolutamente
nada, pois estdo enganados.” (2013, p. 84). E nesse trecho os pensadores positivos sdo
justamente os filésofos especulativos.

Entretanto, isso ndo é impedimento para refletirmos, debatermos e pensarmos com
seriedade. A opc¢do por um caso especifico, um proferimento, se da justamente por isso:
partir de um exemplo espantoso, ndo para chegar a um fim abstrato, mas para percorrer
um caminho pela via da linguagem, que nos permita estarmos capazes de compreender
melhor casos problematicos. Compreendendo que:

O sentido da palavra é inteiramente determinado pelo seu contexto. Na verdade,
existem tantas significacbes para uma palavra quantos contextos de seu uso. No
entanto, a palavra ndo perde a sua unicidade; ela, por assim dizer, ndo se desfaz em
uma quantidade de palavras equivalentes aos seus contextos de uso. Obviamente, essa
integridade da palavra é garantida ndo apenas pela integridade da sua composicao

fonética, mas também pela unicidade comum a todas as suas significacdes.
(VOLOCHINOV, 2018, p. 196)

E por isso mesmo,

o proprio termo “ambiente” — assim como o termo ‘contexto’ € enganador: a
enuncia¢do ndo surge em um cendrio, ela ndo é cercada por realidades ndo verbais,
mas é preciso articular, ja de saida, o verbal e 0 ndo-verbal, como a prépria nocéo de
género de discurso nos anima a fazer. (MAINGUENEAU, 2020, p. 128)
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Uma parte fundamental do objetivo desse artigo, que esperamos ter sido
cumprida, é fazer aparecer que a resposta (que independe de ser verbal) ser aceitavel,
correta, eficiente, ter sucesso (entre outras palavras de teor positivo), depende
inteiramente de qual € o sentido da interpelacdo feita, e uma interpelacdo é sempre feita

em situacdo ou em um cenario, para utilizar a expressao de Maingueneau.
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